
COPPER ELIMINATOR FEMALE-THREAD JAGS - DEWEY .22/.223/.224
CAL. 8-36 THREAD FEMALE JAG

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive Copper Fouling
Indications

Cleaning jags have machined aluminum components that don’t react with
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won’t produce
blue-green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive”
indications of copper fouling, so you’ll know when your bore really is copper-free.
Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won’t scratch the bore or
damage the muzzle, and they’ll stand up to hard use. Female-threaded aluminum
jags fit standard Dewey nylon-coated rods to extend some of the Copper
Eliminator system’s benefits to your existing rod.

Attributes

Name: DEWEY .22/.223/.224 CAL. 8-36 THREAD FEMALE JAG
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234000096
Mfr. No.: 22JA
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 608060000222

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS

Einleitung
Danke, dass du dich für die COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Reinigung deiner Feuerwaffe zu helfen und deren optimale Leistung und
Langlebigkeit zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Reinigungsjag für Feuerwaffen
verwendet wird.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Nutzung und Pflege.
Überprüfe das Produkt vor jeder Benutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen DeweyMännchenGewindeStäben.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schäden am Lauf oder der Mündung zu
verhindern.
Verwende die Jag nicht mit ammoniakhaltigen Lösungsmitteln, um chemische Reaktionen zu vermeiden, die
das Produkt oder deine Feuerwaffe beschädigen könnten.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
Reinigungsstoffe verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass der DeweyMännchenGewindeStab sauber und frei von Schmutz ist.
Richte das weiblich gewindete Ende der Copper Eliminator Jag mit dem MännchenGewindeStab aus.
Drehe die Jag im Uhrzeigersinn, bis sie sicher befestigt ist. Überdrehe sie nicht.

Nutzung

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf das Reinigungspatch oder direkt auf die Jag auf.
Führe die Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Ziehe die Jag in einer gleichmäßigen, sanften Bewegung durch den Lauf. Wiederhole dies nach Bedarf,
bis der Lauf sauber ist.
Entferne die Jag nach der Benutzung vom Stab, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.

Nach der Benutzung

Reinige die Jag mit einem geeigneten Lösungsmittel und trockne sie gründlich nach jeder Benutzung.
Bewahre die Jag an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Aluminium und Reinigungsmaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme, die Aluminiumkomponenten
akzeptieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung der COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS gewährleisten und die Integrität deiner Feuerwaffe aufrechterhalten. Danke für deine
Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS

Introduction
Thank you for choosing the COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS. This product is designed to assist in
the effective cleaning of your firearm, helping to ensure its optimal performance and longevity. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a cleaning jag for firearms.
Always follow the manufacturer's instructions for use and care.
Inspect the product before each use. Do not use if damaged or worn.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible Dewey malethreaded rods.
Avoid using excessive force during cleaning to prevent damage to the bore or muzzle.
Do not use the jag with ammoniabased solvents to prevent chemical reactions that could damage the product
or your firearm.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
cleaning solvents.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the Dewey malethreaded rod is clean and free from debris.
Align the femalethreaded end of the Copper Eliminator jag with the malethreaded rod.
Rotate the jag clockwise until it is securely attached. Do not overtighten.

Usage

Apply an appropriate cleaning solvent to the cleaning patch or directly onto the jag.
Insert the jag into the bore of the firearm gently.
Pull the jag through the bore in a smooth, steady motion. Repeat as necessary until the bore is clean.
After use, remove the jag from the rod by rotating it counterclockwise.

PostUse Care

Clean the jag with a suitable solvent and dry it thoroughly after each use.
Store the jag in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and cleaning materials.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept aluminum
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS and maintain the integrity of your firearm. Thank you for your attention to these important
safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Jags
COPPER ELIMINATOR CON ROSCA HEMBRA

Introducción
Gracias por elegir los Jags COPPER ELIMINATOR CON ROSCA HEMBRA. Este producto está diseñado para
ayudar en la limpieza efectiva de tu arma de fuego, asegurando su rendimiento óptimo y longevidad. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto como jag de limpieza para armas de
fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y cuidado.
Inspecciona el producto antes de cada uso. No lo utilices si está dañado o desgastado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo con varillas de rosca masculina Dewey compatibles.
Evita usar fuerza excesiva durante la limpieza para prevenir daños al cañón o a la boca.
No utilices el jag con disolventes a base de amoníaco para evitar reacciones químicas que puedan dañar el
producto o tu arma de fuego.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
disolventes de limpieza.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de limpiar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de que la varilla de rosca masculina Dewey esté limpia y libre de residuos.
Alinea el extremo de rosca hembra del jag Copper Eliminator con la varilla de rosca masculina.
Gira el jag en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté firmemente sujeto. No lo aprietes en
exceso.

Uso

Aplica un disolvente de limpieza adecuado en el parche de limpieza o directamente sobre el jag.
Inserta el jag suavemente en el cañón del arma de fuego.
Tira del jag a través del cañón en un movimiento suave y constante. Repite según sea necesario hasta
que el cañón esté limpio.
Después de usar, retira el jag de la varilla girándolo en sentido antihorario.

Cuidado Posterior al Uso

Limpia el jag con un disolvente adecuado y sécalo completamente después de cada uso.
Almacena el jag en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre aluminio y materiales de limpieza.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica los programas de reciclaje locales que acepten
componentes de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los Jags COPPER ELIMINATOR CON
ROSCA HEMBRA y mantener la integridad de tu arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Jags à Filetage Femelle
COPPER ELIMINATOR

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jags à Filetage Femelle COPPER ELIMINATOR. Ce produit est conçu pour vous aider à
nettoyer efficacement votre arme à feu, garantissant ainsi ses performances optimales et sa longévité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu en tant que jag de nettoyage pour
armes à feu.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Inspectez le produit avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé ou usé.
Gardez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des tiges à filetage mâle Dewey compatibles.
Évitez d'exercer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon ou au muzzle.
Ne pas utiliser le jag avec des solvants à base d'ammoniaque pour éviter les réactions chimiques pouvant
endommager le produit ou votre arme à feu.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de solvants de nettoyage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que la tige à filetage mâle Dewey est propre et exempte de débris.
Alignez l'extrémité à filetage femelle du jag Copper Eliminator avec la tige à filetage mâle.
Faites tourner le jag dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé. Ne
serrez pas trop.

Utilisation

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur le patch de nettoyage ou directement sur le jag.
Insérez doucement le jag dans le canon de l'arme à feu.
Tirez le jag à travers le canon dans un mouvement lisse et régulier. Répétez si nécessaire jusqu'à ce
que le canon soit propre.
Après utilisation, retirez le jag de la tige en le tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

Entretien PostUtilisation

Nettoyez le jag avec un solvant approprié et séchezle soigneusement après chaque utilisation.
Rangez le jag dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez le produit conformément aux réglementations locales concernant l'aluminium et les matériaux de
nettoyage.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les composants en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des Jags à Filetage Femelle COPPER
ELIMINATOR et maintenir l'intégrité de votre arme à feu. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité
importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i COPPER
ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS

Introduzione
Grazie per aver scelto i COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS. Questo prodotto è progettato per assistere
nella pulizia efficace della tua arma da fuoco, contribuendo a garantire le sue prestazioni ottimali e la sua longevità.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come jag di pulizia per armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato o usurato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con aste filettate maschio Dewey compatibili.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o al muso.
Non utilizzare il jag con solventi a base di ammoniaca per prevenire reazioni chimiche che potrebbero
danneggiare il prodotto o la tua arma da fuoco.
Indossa equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi solventi per la pulizia.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima della pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'asta filettata maschio Dewey sia pulita e priva di detriti.
Allinea l'estremità filettata femmina del Copper Eliminator jag con l'asta filettata maschio.
Ruota il jag in senso orario fino a quando non è fissato saldamente. Non stringere eccessivamente.

Uso

Applica un solvente per la pulizia appropriato sul panno di pulizia o direttamente sul jag.
Inserisci delicatamente il jag nella canna dell'arma da fuoco.
Tira il jag attraverso la canna con un movimento fluido e costante. Ripeti se necessario fino a quando la
canna non è pulita.
Dopo l'uso, rimuovi il jag dall'asta ruotandolo in senso antiorario.

Cura PostUso

Pulisci il jag con un solvente adatto e asciugalo accuratamente dopo ogni utilizzo.
Conserva il jag in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti l'alluminio e i materiali per la pulizia.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
componenti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS e mantenere l'integrità della tua arma da fuoco. Ti ringraziamo per la tua attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla JAGÓW COPPER
ELIMINATOR Z GWINTEM ŻEŃSKIM

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór JAGÓW COPPER ELIMINATOR Z GWINTEM ŻEŃSKIM. Produkt ten został zaprojektowany,
aby wspierać skuteczne czyszczenie twojej broni, pomagając zapewnić jej optymalną wydajność i długowieczność.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie broni.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Sprawdź produkt przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony lub zużyty.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko z kompatybilnymi prętami Dewey z gwintem męskim.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu przewodu lub wylotu.
Nie używaj jaga z rozpuszczalnikami na bazie amoniaku, aby uniknąć reakcji chemicznych, które mogą
uszkodzić produkt lub twoją broń.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rękawice, podczas używania
rozpuszczalników do czyszczenia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że pręt Dewey z gwintem męskim jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Wyreguluj końcówkę jaga z gwintem żeńskim Copper Eliminator z prętem z gwintem męskim.
Obróć jaga zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aż będzie pewnie przymocowany. Nie dokręcaj zbyt
mocno.

Użytkowanie

Nałóż odpowiedni rozpuszczalnik do czyszczenia na patch lub bezpośrednio na jaga.
Delikatnie włóż jaga do przewodu broni.
Przeciągnij jaga przez przewód w płynny, równomierny sposób. Powtarzaj w razie potrzeby, aż
przewód będzie czysty.
Po użyciu, usuń jaga z pręta, obracając go przeciwnie do ruchu wskazówek zegara.

Pielęgnacja po Użyciu

Oczyść jaga odpowiednim rozpuszczalnikiem i dokładnie osusz go po każdym użyciu.
Przechowuj jaga w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi aluminium i materiałów do czyszczenia.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe, które akceptują
komponenty aluminiowe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie JAGÓW COPPER
ELIMINATOR Z GWINTEM ŻEŃSKIM oraz utrzymać integralność swojej broni. Dziękujemy za uwagę poświęconą
tym ważnym instrukcjom bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
aseesi tehokkaassa puhdistuksessa, mikä auttaa varmistamaan sen optimaalisen suorituskyvyn ja pitkäikäisyyden.
Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden puhdistustangona.
Noudata aina valmistajan käyttö ja huoltoohjeita.
Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain yhteensopivien Dewey:n uroskierteisten varsien kanssa.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita piippua tai suutinta.
Älä käytä jagia ammoniakkiin perustuvien liuottimien kanssa, jotta vältät kemialliset reaktiot, jotka voivat
vahingoittaa tuotetta tai asettasi.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistusliuottimia
käytettäessä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että Dewey:n uroskierteinen varsi on puhdas ja vapaana roskista.
Kohdista Copper Eliminator jagin naiskierteinen pää uroskierteiseen varteen.
Kierrä jagia myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinni. Älä kiristä liikaa.

Käyttö

Levitä sopivaa puhdistusliuotinta puhdistusliinaan tai suoraan jagille.
Aseta jagi varovasti asesi piippuun.
Vedä jagia piipun läpi tasaisella ja jatkuvalla liikkeellä. Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Käytön jälkeen poista jagi varresta kiertämällä sitä vastapäivään.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista jagi sopivalla liuottimella ja kuivaa se huolellisesti jokaisen käytön jälkeen.
Säilytä jagia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten alumiini ja puhdistusaineita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
alumiinikomponentteja.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön sekä säilyttää asesi eheyden. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS

Introduktion
Tack för att du valt COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS. Denna produkt är utformad för att hjälpa till
med effektiv rengöring av ditt vapen, vilket bidrar till dess optimala prestanda och livslängd. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en rengöringsjag för skjutvapen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och skötsel.
Inspektera produkten före varje användning. Använd inte om den är skadad eller sliten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera efter återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla Dewey hantrådade stänger.
Undvik att använda överdriven kraft under rengöring för att förhindra skador på pipan eller mynningen.
Använd inte jaggen med ammoniakbaserade lösningsmedel för att förhindra kemiska reaktioner som kan
skada produkten eller ditt vapen.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
rengöringslösningsmedel.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning före rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att Dewey hantrådade stänger är rena och fria från skräp.
Justera den hontrådade änden av Copper Eliminator jaggen med den hantrådade staven.
Rotera jaggen medurs tills den är ordentligt fäst. Överdriv inte åtdragningen.

Användning

Applicera en lämplig rengöringslösning på rengöringslappen eller direkt på jaggen.
Sätt försiktigt in jaggen i pipan på vapnet.
Dra jaggen genom pipan i en jämn, stadig rörelse. Upprepa vid behov tills pipan är ren.
Efter användning, ta bort jaggen från staven genom att rotera den moturs.

Efter användning

Rengör jaggen med en lämplig lösning och torka den noggrant efter varje användning.
Förvara jaggen på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående aluminium och rengöringsmaterial.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar
aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges i produktens förpackning eller besök tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS och upprätthålla integriteten hos ditt vapen. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COPPER ELIMINATOR FEMALETHREAD JAGS. Tento produkt je navržen tak, aby
pomáhal při efektivním čištění vaší zbraně, což přispívá k jejímu optimálnímu výkonu a dlouhé životnosti. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro jeho zamýšlený účel jako čisticí jag pro zbraně.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Před každým použitím produkt zkontrolujte. Nepoužívejte, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ohlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze s kompatibilními Dewey malethreaded tyčemi.
Vyvarujte se používání nadměrné síly během čištění, abyste předešli poškození hlavně nebo ústí.
Nepoužívejte jag s čpavkovými rozpouštědly, abyste předešli chemickým reakcím, které by mohly poškodit
produkt nebo vaši zbraň.
Při používání čisticích rozpouštědel noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné
brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a mířila bezpečným směrem před čištěním.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Zajistěte, aby byla Dewey malethreaded tyč čistá a bez nečistot.
Zarovnejte koncovku s vnějším závitem Copper Eliminator jag s malethreaded tyčí.
Otočte jag po směru hodinových ručiček, dokud není bezpečně připojen. Nepřetahujte.

Použití

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na čisticí hadřík nebo přímo na jag.
Jemně vložte jag do hlavně zbraně.
Táhněte jag hlavní plynule a rovnoměrně. Opakujte podle potřeby, dokud není hlaveň čistá.
Po použití odstraňte jag z tyče otočením proti směru hodinových ručiček.

Údržba po použití

Po každém použití vyčistěte jag vhodným rozpouštědlem a důkladně osušte.
Uložte jag na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se hliníku a čisticích materiálů.
Nepatříte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají hliníkové
komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání COPPER ELIMINATOR
FEMALETHREAD JAGS a udržet integritu vaší zbraně. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním pokynům.


